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DE

Tragen Sie immer
geeignete
Schutzausrustung wie
eine Schutzbrille,
Handschuhe und
Gehorschutz.

Stellen Sie sicher,
dass sich keine
Personen in
unmittelbarer Nahe
befinden, wenn Sie
die Trennscheibe
verwenden.

Prifen Sie vor jedem
Gebrauch die
Trennscheibe auf
sichtbare Schaden
oder Risse.

EN

Always wear
appropriate protective
equipment such as
safety glasses, gloves
and hearing
protection.

Make sure that no one
is in the immediate
vicinity when using
the cutting disc.

Before each use,
check the cutting disc
for visible damage or
cracks.

FR

Portez toujours un
équipement de
protection approprié
tel que des lunettes
de sécurité, des gants
et une protection
auditive.

Assurez-vous qu'il n'y
a personne a
proximité immeédiate
lorsque vous utilisez
le disque de coupe.

Avant chaque
utilisation, vérifiez que
le disque a trongonner
ne présente pas de
dommages ou de
fissures visibles.

IT

Indossare sempre
dispositivi di
protezione adeguati
come occhiali di
sicurezza, guanti e
protezioni per I'udito.

Assicurarsi che non vi
siano persone nelle
immediate vicinanze
quando si utilizza la
mola da taglio.

Prima di ogni utilizzo,
controllare che il disco
da taglio non presenti
danni visibili o crepe.

NL

Draag altijd geschikte
beschermingsmiddele
n zoals een
veiligheidsbril,
handschoenen en
gehoorbescherming.

Zorg ervoor dat er
geen mensen in de
directe omgeving zijn
als u de snijschijf
gebruikt.

Controleer voor elk
gebruik de
doorslijpschijf op
zichtbare
beschadigingen of
barsten.

ES

Utilice siempre equipo
de proteccion
adecuado, como
gafas de seguridad,
guantes y proteccion
auditiva.

Asegurese de que no
haya personas en las
inmediaciones cuando
utilice la rueda de
corte.

Antes de cada uso,
revise el disco de
corte para detectar
dafios o grietas
visibles.

cz

Vzdy pouzivejte
vhodné ochranné
prostredky, jako jsou
ochranné bryle,
rukavice a chranice
sluchu.

PFi pouzivani fezného
kotouce se ujistéte, ze
se v bezprostfedni
blizkosti nenachazeji
zadné osoby.

Pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte fezaci
kotou¢, zda
nevykazuje viditelné
poskozeni nebo
praskliny.
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HR

Uvijek nosite
odgovarajucu zastitnu
opremu kao Sto su
sigurnosne naocale,
rukavice i zastita za
sluh.

Pazite da nema ljudi u
neposrednoj blizini
kada koristite rezni
kotacic.

Prije svake uporabe
provjerite ima li na
reznoj ploci vidljivih
ostecenja ili pukotina.

Si

Uvijek nosite
odgovarajucu zastitnu
opremu kao $to su
sigurnosne naocale,
rukavice i zastita za
sluh.

Pazite da nema ljudi u
neposrednoj blizini
kada koristite rezni
kotacic.

Prije svake uporabe
provjerite ima li na
reznoj ploci vidljivih
ostecenja ili pukotina.

HU

Mindig viseljen
megfeleld
védobfelszerelést,
példaul
védbszemuiveget,
keszty(t és
hallasvédét.

Ugyeljen arra, hogy a
vagokorong
hasznalata kézben ne
legyenek emberek a
kodzvetlen kdzelében.

Minden hasznalat
el6tt ellendrizze, hogy
a vagotarcsan
nincsenek-e lathaté
sérulések vagy
repedések.



